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Nieograniczone
mozliwosci

Niespotykana niezawodnos$¢, tatwos¢é uzytkowania i skutecznosc!

Pracownicy firmy YASKAWA wiedzg, ze czas ich klientow jest cenny. Dlatego
opracowalismy ten przemiennik czestotliwosci, ktory ma za zadanie sprostac
wszystkim potrzebom naszych klientdw. Swiatowej klasy jakoé¢ produktéw
YASKAWA oraz intuicyjna obstuga i duza elastycznosc sprawiajg, ze nasz
nowy naped GA700 jest uwazany za fatwy w obstudze w niemalze kazdych

zastosowaniach.

Odkryj nieograniczone mozliwosci GA700!
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tacznosé
Zaawansowane
sterowanie silnikiem
Dostosowanie do potrzeb klienta

Szybkie i tatwe ustawianie
tatwa instalacja

Bezpieczenstwo funkcjonalne
Globalna certyfikacja
Ochrona srodowiska

Dzieki elastycznemu sterowaniu silnikiem,
skutecznosci i rozszerzaniu funkcjonalno-
Sci oraz szerokiemu zakresowi mocy (do
630 kW) GA700, jest falownikiem, ktory
moze by¢ zastosowany przy niemal-
ze wszystkich zadaniach — od prostego
transportu, pras itp. do ztozonych syste-
mow z napedami podtgczonymi do sieci
lub tam, gdzie wymagane sg wyzsze po-
ziomy bezpieczenstwa.

Roéwnie imponujace jak jego solidnosg,
skutecznos¢ oraz elastyczna konstruk-
cja sg jego innowacyjne funkcje, jak nie
wymagajace tuningu sterowanie wekto-
rowe, dotykowa klawiatura z intuicyjng
konfiguracjg oraz mobilna aplikacja Drive-
Wizard na smartfony i tablety.

Potacz te mozliwosci z nowoczesnymi
funkcjami zapewniajacymi bezpieczen-
stwo oraz réznorodnoscia rozwigzan
chronigcych srodowisko naturalne, a nie
bedziesz juz szuka¢ niczego innego poza
GA700, gdy potrzebujesz rozwigzan
zwigzanych ze zmiennymi predkosciami.




Nasze zolbowigzanie
wobec klientow

Elastycznosc, tatwos¢ uzytkowania oraz
bezpieczna konstrukcja jako propozycja
0 najwyzszej wartosci dla naszych klientow

=

katwa integracja sieciowa

e Obstuga wszystkich sieci przemystowych
oraz nowe ekonomiczne mozliwosci
komunikaciji

e Zachowanie komunikacji sieciowej nawet
podczas braku zasilania przemiennika
czestotliwosci

Jeden do wszystkiego

e Precyzyjne i niewymagajace dostrojenia
sterowanie silnikiem indukcyjnym, z ma-
gnesem statym lub silnikiem synchronicz-
nym reluktancyjnym

Szybkie i tatwe ustawianie

e Zmniejszenie czasu ustawiania dzieki
intuicyjnej klawiaturze, nawigaciji oraz
kreatorom uruchamiania

Skuteczne narzedzie konfiguracyjne

e DriveWizard® i DriveWorksEZ® sg progra-
mami komputerowymi przeznaczonymi
do zarzgdzania falownikiem oraz progra-
mowaniem wbudowanego sterownika
PLC

e DriveWizard® przeznaczony do zarzadza-
nia falownikiem, rozruchem oraz analiza
awarii

e DriveWorksEZ® przeznaczony do
tworzenia logiki w standardowo
whbudowanym sterowniku PLC

Wygodne ustawianie i monitorowanie

e Bezpieczne programowanie bez koniecz-
nosci podtgczania zasilania

¢ Aplikacja mobilna DriveWizard® pod-
taczona do chmury przeznaczona do
zarzadzania falownikiem ze smartfondw
i tabletow.

Zintegrowane bezpieczenstwo funkc-

jonalne

e Zwiekszone bezpieczenstwo i nieza-
wodnos¢ przy poziomie bezpieczerstwa
funkcjonalnego zgodnego z SIL3 - STO

Zgodnosé z globalnymi normami

e Normy lokalne/globalne
e Zgodnosc¢ z dyrektywa RoHS

Dostosowywalna konstrukcja zestawu

e Dostosowywanie w celu uproszczenia
procesu instalacji oraz dopasowania do
konstrukcji szafy

Klasa 200 V: 0,55 - 110 kW
Klasa 400 V: 0,55 - 630 kW




ratwa
iNtegracja sieciowa

Napedy GA700 obstugujg wszystkie gtowne przemystowe sieci komunikacyjne

| potaczeniowe (pierscieniowa, gwiazdzista, liniowa itp.), dzieki czemu mogg zostac
dostosowane do roznych sieci przemystowych zaktadu. Zredukowane okablowanie
podczas podtgczania do sterownika wyzszego rzedu lub sterownika PLC poprzez
dostepne wbudowane protokoty i/lub dedykowane opcje komunikacyjne.

PLC

NETWORK 5

TTT

JEDNA KARTA OPCJI FIELDBUS DO FALOWNIKOW

T T

RS485

Ekonomiczna integracja

Nawet do pieciu napedéw GA700 moze
by¢ dostepnych przez tylko jedna karte
opciji Fieldbus, zapewniajgcy tym samym
ekonomicznos¢ rozwigzania oraz zredu-
kowane okablowanie.

Devicei\'et Ethen\et/IP
CANopcn  #Modbus

Wbudowane wejscie +24 VDC

Gdy naped GA700 ma podtaczone ze-
wnetrzne zasilanie +24 VDC, komuni-
kacja sieciowa moze by¢ utrzymywana

nawet przy zaniku zasilania, umozliwiajac -

tym samym state monitorowanie oraz
szybsze uruchomienie po przywrdceniu
zasilania.

—
EtherCAT.

ETHERNET NS g mn

POWERLINK
MECHATROLINK i%%ﬂ 20060

Korzysci/cechy integracii
sieciowsj:

tatwosc¢ integraciji z siecia klienta

e Obstuga wszystkich gtownych sieci i topo-
logii

e Pewne dziatanie sieci przemystowych

e Sie¢ do 5 falownikéw przy jednej karcie
komunikacyjnej

Oszczednosci dzieki wbudowanym pro-
tokotom

e Protokdt RS-485 MEMOBUS/Modbus

e Szybkosé komunikaciji 115,2 kbps

Utrzymywanie sterowania podczas zaniku

zasilania w magistrali

* Mozliwos¢ podtaczenia zewnetrznego zasi-
lania +24 VDC

® Programowanie i monitorowanie bez zasila-
nia w magistrali

CC'L ink



Jeden do .
wWszystkiego

GA700 precyzyjnie steruje silnikami indukcyjnymi, z magnesami statymi oraz

oraz silnikiem synchronicznym reluktancyjnym, zapewniajac wszechstronne
uruchamianie dla zréznicowanych zastosowan przy uzyciu tylko jednego falownika.
Czasy skomplikowanego ustawiania silnikow juz minety. Dzieki nowemu trybowi
wektorowemu EZ naped GA700 moze uruchamiac wszystkie typy tych siinikow bez
koniecznosci gruntownego tuningu.

Korzysci/cechy
sterowania silnikiem:

Elastyczne sterowanie silnikiem

¢ Brak koniecznosci dostrojania dzigki
wektorowi EZ

e Sterowanie predkoscia w petli otwar-
tej/zamknietej lub sterowanie momen-
tem obrotowym / silnikami synchro-
nicznymi reluktancyjnymi

e Silniki indukcyjne, z magnesami
statymi

* Maks. czestotliwoseé wyjsciowa
590 Hz

e Sterowanie predkoscia zerowa bez
enkodera

Oszczednos¢ energii

e Funkcja automatycznej optymalizacii
sprawnosci energetycznej
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Szybkie | fatwe
ustawianie

GA700 zapewnia fatwosc programowania z intuicyjng klawiaturg oraz dotykowym
interfejsem uzytkownika. Naprowadzajgce menu nawigacji oraz kreatory
uruchamiania umozliwiajg szybsze i fatwiejsze niz kiedykolwiek programowanie

| ustawianie.

Brak instrukcji programowania? Nie ma problemu. Dzieki mobilnej aplikaciji
DriveWizard GA700 moze byc¢ tatwo zarzadzany i sterowany za pomocg smarftona
lub tabletu. Opisy kodow usterek i parametrow oraz pomoc przy rozwigzywaniu
problemow sg zintegrowane.

tacznosé z urzadzeniami mobilnymi

tacznos¢ z urzgdzeniami mobilnymi jest realizowana poprzez wbudowany port USB f :
lub komunikacje bezprzewodowa z klawiaturg LCD z funkcja Bluetooth®.

YASKAWA

YASkawga

Biriiva
Wizarg Mk

1. Opcjonalna klawiatura z funkcja Bluetooth
2. Obstuga systemu Android




Funkcja kopiowania

Wiele ustawien parame-
trow moze by¢ prze-
chowywanych i tatwo
przenoszonych (kopio-
wanych) do dodatko-
wych napeddéw

o ORI ®

Przechowywanie na
karcie Micro SD
Karta Micro SD do
przechowywania
gjestru danych

Wyswietlacz o wyso-
kiej rozdzielczosci
Sterowanie kontrastem
zapewnia jasny i czytelny
opis tekstowy

Zegar czasu rzeczy-
wistego

Zegar czasu rzeczywi-
stego do znakowania
czasowego informaciji
0 btedach (komora
baterii

Z tytu)

Funkcja automatycz-
nego tworzenia kopii
zapasowej

Zapisuje ustawienia
aktualnych parametrow
po okresie bezczyn-
nosci uzytkownika. Po
incydencie ustawienia
moga zosta¢ odzyska-
ne z poziomu klawiatury
po kilku sekundach.

Opcjonalna klawia-
tura LCD z funkcja
Bluetooth®
Mozliwos¢ bezprze-
wodowej komunikaciji
pomiedzy urzadze-
niem mobilnym a

. ) falownikiem
Zaawansowana hawigacja

z poziomu klawiatury

Szybsze przewijanie i klawisze
funkcyjne zapewniajg szybsza
nawigacje oraz skroty skracajace
czas programowania

Kreator uruchamiania

Redukcja podstawowego czasu ustawiania do kilku minut przy wykorzystaniu kreatora uruchamiania
bez koniecznosci znajomosci kazdego parametru falownika
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Korzysci/cechy
klawiatury:

Krotszy czas ustawiania

Kreator uruchamiania

Funkcja ulubionych parametréw /
monitorowania

Funkcja kopiowania wbudowana
w Klawiature

Ustawianie parametrow jest zgod-
ne wstecz z poprzednimi genera-
cjami falownikow

Szybka nawigacja

Funkcja pomocy

Zarzadzanie parametrami falow-
nika

Przechowywanie do 4 ustawien
parametréow falownika
Rejestrowanie danych ze stem-
plem czasowym w czasie rzeczy-
wistym, np. do analizy usterek,
analizy profilu obciazenia itp. (do
32 GB na karcie Micro SD)
Rejestrowanie usterek przy zna-
kowaniu w czasie rzeczywistym
w celu lepszej analizy
Przechowywanie wielu parame-
trow

Automatyczna kopia zapasowa
parametrow

katwos¢é uzytkowania
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Klawiatura LCD z funkcja Blueto-
oth®

Sterowanie kontrastem wyswie-
tlacza

Zegar czasu rzeczywistego ze
znacznikiem czasowym
Przyciski dotykowe

Zdalny montaz klawiatury przy
uzyciu przedtuzacza RJ45

I Wlred
R
ramsy o dadiee mnbar gves |oad

e
i

Binskled

ComuLanrl. Tornsa 101 Toand Rasun
ik o




Skuteczne narzedzie
Konflguracyjne

DriveWizard® jest narzedziem konfiguraciji parametrow i falownikow offline/online.
To proste i intuicyjne narzedzie jest uzywane do ustawiania, zarzgdzania oraz
rozwigzywania problemow, umozliwiajgc edycje parametrow, przechowywanie

i porownywanie plikdw oraz prace online przy uzyciu wysoko funkcjonalnego
oscyloskopu.

tatwe zaprogramowanie bez koniecznosci
podtaczania zasilania

GA700 moze zosta¢ zaprogramowany bez konieczno-
Sci podigczania zasilania. Po prostu nalezy podpig¢ go
do portu USB swojego komputera, rozpoczac progra-
mowanie i korzystac z prostego procesu uruchomienia.




Dostosowanie do
pOotrzeb Klienta

GA700 zwieksza mozliwosci programowania dzieki narzedziu
DriveWorksEZ®: DriveWorksEZ® oferuje sSrodowisko graficzne oparte
na ikonach i funkciji ,przeciggnij i upusc¢” w celu dodawania funkgciji
programowalnych, dzieki ktérym mozna dostosowac falownik,

aby spetniat rézne wymagania maszyny i aplikacji, bez ponoszenia
kosztow instalacji dodatkowych sterownikdw, takich jak PLC lub

dodatkowych urzgdzen sterujgcych.

A
e
§> DriveWorksEZ

tatwe programowanie

DriveWorksEZ® to intuicyjne, graficzne sro-
dowisko programowania przeznaczone do
napedu GA700. Klient tworzy funkcje nie-
standardowe z przeznaczeniem do jego
aplikacji w krétszym czasie dzieki blokom
funkcji ,przeciagnij i upus¢”. Narzedzie dia-
gnostyki online wspomaga proces testowa-
nia.

DriveWizard® i DriveWorksEZ® sg zarejestrowanymi znakami handlowymi filmy YASKAWA

Korzysci/cechy
przybornika aplikacii:

Zarzadzania falownikiem przy uzyciu
narzedzia DriveWizard®

® Zarzgdzanie parametrami

e Sterowanie online

e Generowanie raportow i eksport
danych

e Funkcja 6-kanatowego oscyloskopu

* Monitorowanie w czasie rzeczywistym

e Dostep przez USB, EtherNet/IP, Mod-
bus TCP/IP lub PROFINET

e Automatyczna konwersja parametrow
z poprzednich serii falownikow

Dostosowywanie do potrzeb przy
uzyciu narzedzia DriveWorksEZ®

e Grafika oparta na ikonach

e Interfejs graficzny z funkcja ,przeciagnij
i upusc”

e \Wybdr z ponad 400 blokow funkciji

e Dostep do I/O, interfejsow sieciowych,
parametréow falownika oraz monitoro-
wania

® Funkcje logiczne/matematyczne

o Zegary/liczniki

e Tworzenie podprogramow

e Do 200 potaczen




VVygodne ustawianie
| monitorowanie

Przy uzyciu mobilnej aplikacji DriveWizard naped GA700 moze byc tatwo i intuicyjnie

ustawiany, sterowany i monitorowany ze smartfona lub tabletu. Aplikacja mobilna
DriveWizard potaczona z ustugg YASKAWA Drive Cloud zapewnia szybki dostep do
najnowszych instrukcji obstugi produktéw oraz danych falownika w kazdym czasie

| z kazdego miejsca.

Aplikacja mobilna DriveWizard®

Aplikacja mobilna DriveWizard® zamienia smartfon lub tablet w centrum stero-
wania falownikami GA700. Umozliwia ona ustawianie parametréw oraz sterowa-
nie falownikiem, a takze tworzenie kopii zapasowej danych falownika lokalnie na
urzadzeniu przenosnym lub w ustudze YASKAWA Drive Cloud. Dzieki aplikaciji
mobilnej DriveWizard® wszystkie informacje dotyczace ustawiania parametréw
oraz rozwigzywania problemdw dotyczgcych falownikow GA700 znajduja sie
w kieszeni klienta, kiedy tylko ich potrzebuije.

Zeskanowanie kodu QR falownika umozliwia tatwy dostep do informacji o fa-
lowniku i jego statusie przy wykorzystaniu oprogramowania aplikacji mobilnej
DriveWizard.




Ustuga YASKAWA Drive Cloud

Ustuga YASKAWA Drive Cloud zapewnia bezptat-
na rejestracje umozliwiajaca dostep do najnow-
szych informacji o produktach oraz przechowy-
wanie online parametréw oraz kopii zapasowych
danych aplikacji. YASKAWA Drive Cloud to pro-
sty i bezpieczny sposdb na przechowywanie
zapisow danych falownika oraz ich dostepnosc
W razie potrzeby.

,V

YASKAWA Drive Cloud

S

o/

Wygodne ustawianie
I monitorowanie:

Aplikacja mobilna DriveWizard®

e Aplikacje do szybkiego i prostego
zarzadzania falownikami na urzadze-
nia mobilne

Proste podtaczenie kablem USB OTG
lub poprzez Bluetooth®

Rejestracja falownika w chmurze przez
zeskanowanie kodu QR

tatwy dostep online bez konieczno-
Sci wykorzystywania papierowych
dokumentéw do najnowszych opiséw
parametrow i usterek

Wskazoéwki dotyczace parametrow
oraz aktywne rozwigzywanie proble-
mow za jednym kliknieciem
Archiwizacja i odzyskiwanie ustawien
parametrow z komentarzami dostep-
nymi na urzadzeniu przenosnym
Bezproblemowe odzyskiwanie
danych: Tworzenie kopii zapasowej /
odzyskiwanie parametrow w kazdym
czasie dzieki ustudze w chmurze dla
zarejestrowanych falownikow

Ustuga YASKAWA DRIVE CLOUD

e Sterowanie online

® Bezptatne przechowywanie
kopii zapasowej parametru oraz
tworzenie komentarzy dotyczgcych
przechowywania zapisu

¢ \Wygodne przechowywanie danych
falownika dostepne z kazdego miejsca




—lastycznosc
NiezawodnNosc

Niewazne, czy jest umieszczony w szafie sterowniczej, czy na scianie, w czystym
lub niesprzyjajgcym srodowisku — elastyczna konstrukcja zestawu GA700
umozliwia skuteczne dziatanie w kazdych warunkach.

Minimalna wielko$¢ zajmowanej przestrzeni Ochrona dzigki powlekanym ptytom

Mata wielko$¢ zajmowanej przestrzeni przez GA700 za- Powlekane w standardzie ptyty PCB chronig elektronike przed
pewnia najlepsze wykorzystanie dostepnego miejsca w kurzem lub wilgocig oraz zapewniaja niezawodne dziatanie na-
szafie. Zoptymalizowane zarzadzanie cieptem skutkuje wet w niesprzyjajacym srodowisku (IEC 60721-3-3, 3C2, 3S2).
do 50% mniejszag zajmowang przestrzenig w porownaniu

z poprzednimi falownikami.




Korzysci/cechy
ZMNIEJSZON ulepszonego produktu:

ROZMIAR

katwos¢ instalaciji — tablica/obudowa
e Stopien ochrony IP20

e Opcjonalny zestaw NEMA Typ 1

e Ochrona radiatora NEMA Typ 12/IP55
e Powlekane ptyty
[
[

Montaz ,,0bok siebie”
Whbudowany tranzystor hamujgcy (o

Montaz ,,obok siebie”
mocy do 75 kW)

Urzadzenia GA700 moga by¢ montowane ,,obok siebie” z wej-
Sciem kabli od spodu, umozliwiajgc zmniejszenie rozmiardw szafy.

Redukcja zakiécen harmonicznych/

emisji

e \Wbudowany filtr EMC, mozliwe wytacze-
nie

e \Wbudowany dtawik DC (22 kW lub
wiecej)

Wewnatrz Na zewnatrz
obudowy obudowy

tatwy, zewnetrzny montaz radiatora z tylu

GA700 ze zintegrowanym kotnierzem umozliwia
tatwa instalacje przy montowanym radiatorze na
zewnatrz szafy, umozliwiajgc tym samym reduk-
cje wymiaréw szafy oraz urzadzen chtodzacych.
Dodatkowo, opcjonalny, fabryczny radiator
typu 12/IP55 zapewnia wieksza ochrone przed
czasteczkami kurzu, jednoczesnie redukujac
wymagania chtodzenia z uwagi na mniejsze roz-
miary szaf.

Montaz poziomy

Naped GA700 moze by¢ monto-
wany poziomo (do 75°kW).

Montaz z radiatorem zewnetrznym




/integrowane
pezpieczenstwo funkcjonalne

Dzieki wbudowanemu obwodowi bezpiecznego wytgczenia momentu (STO) oraz
sygnatowi sprzezenia zwrotnego EDM (elektroniczne monitorowanie urzgdzenia)
falownik GA700 posiada odpowiednie narzedzia umozliwiajgce tatwg integracje
funkcji zatrzymania awaryjnego w maszynie, nawet wowczas, gdy

wymagany jest wyzszy poziom bezpieczenstwa.

YASHAWA
——

Korzysci/cechy
bezpieczenstwa
funkcjonalnego:

tatwiejsze ograniczanie ryzyka

e STO z SIL3/PLe wg norm IEC 61800-5-
2/IEC 61508/ISO 13849

¢ Monitor EDM

¢ Mnigjsza ilos¢ czesci utatwia montaz
i zwigksza niezawodnosc

* Certyfikacja TUV Stid

Wbudowane bezpieczenstwo
funkcjonalne

Whbudowane STO zastepuje mechaniczne
przekazniki awaryjne, dzieki czemu zostaje
zmniejszona ilos¢ czesci. Elektroniczne se-
kwencjonowanie zwigksza niezawodnosc
i zmniejsza koszty, w poréwnaniu z podze-
spotami mechanicznymi.




Specyiikacie

techniczne

Srodowisko pracy

Temperatura otoczenia -10 do +50 °C (IP20), -10 do +40 °C (NEMA 1), do +60 °C z obnizonymi parametrami znamionowymi
Temperatura sktadowania -40 do +70 °C
Wilgotnosé 95 % RH lub mniej (bez kondensacijj)
.- Do 1000 m bez obnizonych parametréw znamionowych, do 4000 m z obnizonymi parametrami znami-

Wysokos$é n.p.m. :

onowymi.

10 do 20 Hz: 9,8 m/s?
Wibracje/wstrzasy 20 do 55 Hz: 5,9 m/s? (2004 do 2211; 4002 do 4168)

2 m/s? (2257 do 2415; 4208 do 4568), wg normy ENB0068-2-6
Klasa ochrony Standardowo IP20, zestaw NEMA Typ 1 (opcja), radiator zewnetrzny IP55/NEMA Typ 12 (opcja fabryczna)
Montaz Pionowy / ,,obok siebie” (2004 do 2082; 4002 do 4044); poziomy (2004 do 2257; 4002 do 4140)
Warunki otoczenia IEC 60721-3-3, klasa 3CS (gazy do syntezy), klasa 3S2 (czastki state)
Normy CE, UL, cUL, EAC, RoHS
Bezpieczenstwo funkcjo- Bezpieczne wytgczenie momentu obrotowego (STO), zgodnie z norma IEC 61 800-5-2, testowanie
nalne zgodne z norma IEC/EN61508 (SIL3) i ISO/EN13849-1 (Pl e, Cat. 3); certyfikacja TUV Sud

Specyfikacje mocy

Przecigzalnos¢ 150 %/1 min (HD, duza wydajnosc) or 110 %/1 min (ND, normalna wydajnosd)
200 do 240 VAC, -15 do +10 %, 50/60 Hz +/-5 %

380 do 480 VAC, -15 do +10 %, 50/60 Hz +/-5 %

Klasa 200 V: 0,55 do 110 kW

Klasa 400 V: 0,55 do 630 kW

Czestotliwosé wyjsciowa 0 do 590 Hz

Napiecie znamionowe

Rozpietosé mocy (ND)

Czestotliwos¢ nosna 8 kHz (HD) lub 2 kHz (ND); maks. 15 kHz
Szyna DC wbudowane (2110 do 2415; 4060 do 4675)
Rezystory hamujace whbudowane (2004 do 2313; 4002 do 4168)

Sterowanie/programowanie

8 cyfrowych (tryb PNP/NPN (,Source”/,Sink”)), 3 analogowe (prad/napiecie), 1 impulsowe (HTL, maks.
32 kHz), zasilanie 24 VDC do kart sterujgcych

4 cyfrowe, 2 analogowe (prad/napiecie), 1 impulsowe (HTL, maks. 32 kHz), 24 VDC dostepne dla
czujnikow zewnetrznych (maks.150 mA)

Do potaczen funkciji I/0 bez okablowania fizycznego

Wielofunkcyjne we / wyj dla tatwego okablowania funkcji I/O dla tatwiejszego wykonania okablowania
Interfejs programujacy Mini-USB na pokrywie przedniej, panel operatorski z funkcjg Bluetooth®

Ekran LCD z funkcja kopiowania do ustawiania kilku parametrow, zegar czasu rzeczywistego,
rejestrowanie danych

Wejscia sterowania
Wyijscia sterowania

Wejscia/wyjscia wirtualne

Panel operatora




Przeglad specyfikaci

Sterowanie silnikiem

Typ silnika Silnik indukeyjny (IM), silnik z magnesem statym (IPM/SPM), silnik synchroniczny reluktancyjny (SynRM)
Metody sterowania V/f i sterowanie wektorowe z/bez enkodera, EZVector

Regulacja predkosci Z i bez enkodera predkosci

Predkos¢ zerowa Z i bez enkodera predkosci

Tuning silnika Automatycznie, przy obrotach / statycznie

Pozostate funkcje

Sterowanie regulatorem PID z funkcjg czuwania

Automatyczny rozktad obcigzenia na kilka osi (sterowanie funkcja Droop)

Automatyczna kontynuacja pracy po zaniku zasilania w magistrali

Funkcja poszukiwania predkosci do tagodnego rozruchu silnika z wybiegiem

Hamowanie za pomocg przemagnesowania w celu szybkiego zatrzymania bez uzycia rezystoréw hamujacych
Funkcja energooszczedna

Automatyczne uruchomienie po usterce

Ttumienie przepiec

Ochrona/monitorowanie

Zapobieganie utknieciu silnika, zapobieganie przeciazeniom, zapobieganie powstaniu nadmiernej
temperatury oraz inne funkcje zabezpieczajace silnik, aplikacje i naped falownika
Monitorowanie gtownych podzespotéw (wentylatoréw, IGBT, kondensatoréw, obwodu tadowania) ze

wzbudzeniem alarmu, gdy zostanie osiggniety podany okres zywotnosci
Kod modelu

Funkcje zabezpieczen

Samomonitorowanie

CANopen SI-S3

CC-Link SI-C3

DeviceNet SI-N3

EtherCAT SI-ES3

Ethernet/IP / Dual-Port SI-EN3 / SI-EN3/D
Komunikacja MECHATROLINK-II SI-T3

MECHATROLINK-III SI-ET3

Modbus/TCP / Dual-Port SI-EM3 / SI-EM3/D

POWERLINK SI-EL3

PROFIBUS-DP SI-P3

PROFINET SI-EP3

L . Enkoder przyrostowy (falownik liniowy) PG-X3

ﬁﬁ(rizenfeme zwrotne z sil- - er absolutny (HTL, otwarty kolektor) PG-B3

Interfejs przelicznika dla TS2640N321E64 PG-RT3

\é\llj[?jécie analogowe: 3-kanatowe, -/+10 V (13-bitowe) / (0) 4 do 20 mA (12- AI-A3

i

Wyjscie analogowe: 2-kanatowe, -/+10 V (wejscie 11-bitowe) AO-A3

Wejscie/wyjscie Wejscie cyfrowe: 16 wejs¢ cyfrowych, +24 V, przy 8 mA kazde, NPN lub

PNP, wielofunkcyjne lub z czestotliwoscig odniesienia (16-bitowe binarne lub  DI-A3

BCD)

Wyijscie cyfrowe: 6 transoptorowych (48 V, 50 mA), 2 przekaznikowe

(250 VAC/30 VDC, 1 A maks.)

Klawiatura z funkcja Bluetooth®, przytacze do zewnetrznego radiatora , zewnetrzny filtr EMC, zestaw
Pozostate opcje do zaciskania ekrandw kabli, dfawiki AC, filtr harmonicznych, dtawiki wyjsciowe, rezystory hamujace,

modut hamowania

DO-A3




Schemat potaczen
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Ekranowany zacisk uziemienia
RP Wejscie impulsowe (maks. 32 kHz)

+V Zasilanie +10,5 VDC, maks. 20 mA
-V Zasilanie -10,5 VDC, maks. 20 mA

Wejscia bezpieczne
(STO SIL3)

—
A1
-10 do+10 VDC (20 kQ)/
0 do+10 VDC (20 kQ)
A2
0 do 20 mA (250 Q)/
4 do 20 mA (250 Q)
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Przekaznik alarmu
MBJ \ 250 VAC, maks. 1 A
30 VDC, maks. 1 A

™
} Podczas pracy
Wyijscie przekazn.
wielofunkcyjne

250 VAC, maks. 1 A

zerowa 30 VDC, maks. 1 A

predkosci
zadanej

}Osiagniecie

7

Wyijscie wielofunkcyjne czestotl
[Czestotliwos¢ wyjsciowa]
0 do 32 kHz (2,2 kQ)

il Czestotliwosé
! @*‘ wyjsciowa
|

Wyjscie analogowe
wielofunkcyjne
-10 do +10 VDC,

0 do +10 VDC,
lub 4 do 20 mA

Prad
‘ é@ wyjsciowy

(O zacisk obwodu sterujgcego
©) zacisk obwodu gtéwnego



Dane techniczne

Oznaczenia modeli
GATO C 4 004 B B A
—I_—Specyfikacja srodowiskowa

A: Standardowa

Seria produktowa

Seria GA700 Obudowa

Kod regionalny B: IP20

C: Europa Opcja filtra EMC

Klasa napigciowa A: Filtr niewbudowany

2: 200V, 3 fazy B: Wbudowany C3

4: 400V, 3 fazy C: Wbudowany C2
Znamionowy prad wyjsciowy

Patrz tabela danych
znamionowych

Dane

200 - 240 VAC

Kod ka- Maks._uz_yteczna Zn.'_:lfn!onowy prad Wymiary [mm]
talogowy moc silnika wyjsciowy

GA70C  [HD/ND [kW] HD /ND [A] .+ w | D |

2004 0,55/0,75 3,2/3,5
2006 0,75/1,1 5/6
2008 1,1/1,5 6,9/8 176 3,5
2010 1,5/2,2 8/9,6
2012 22/3 11/12,2 260 140
2018 3/8,7 14 /17,5 .
2021 3,7/55 17,5/ 21 i ’
2030 55/7,5 25 /30 »
2042 7,5/ 11 33/ 42 ’
2056 11 /15 47 / 56 300 180 202 6,0
2070 15/18,5 60/ 70 8,5

350 220 207
2082 18,5/ 22 75/82 9,0
2110 22 /30 88/110 400 240 - 20
2138 30/837 115/138 450 255 35
2169 37/ 45 145 /169

543 264 335 40
2211 45/ 55 180/ 211
2257 55/75 215/ 257

700 312 420 80
2313 75/ 90 283 /313
2360 90/ 110 346 / 360

800 440 472 120

2415 110/ - 415/ -



Dane

380 - 480 VAC
= 380 do 460 VAC > 460 VAC Wymiary [mm]
:::I)g I:)a- Maks. uzytecz- | Znamionowy Maks. uzytecz- | Znamionowy
G A7gocwy na moc silnika | prad wyjsciowy | na moc silnika | prad wyjsciowy
HD / ND [kW] | HD / ND [A] HD / ND [kW] | HD/ ND [A]
4002 0,55/0,75 1,8/2,1 0,55/0,75 16/21
4004 0,75/1,5 3,4/4,1 0,75/1,5 2,1/3 176 3,5
4005 1,56/2,2 4,8/5,4 1,56/22 3,4/4,8
4007 2,2/3,0 55/7,1 2,2/3,0 4,8/6,9
260 140
4009 3,0/4,0 7,2/89 3,0/4,0 6,9/7,6 3,9
4012 8,7 /55 9,2/11,9 3,7/55 7,6/11 211
4018 55175 14,8 /17,5 55/7,5 11/14 4o
4023 7,5/ 11 18/23,4 7,5/ 11 14 /21 ’
4031 11/15 24/ 31 11/15 21/ 27
300 180 202 6,0
4038 15/18,5 31/38 15/18,5 27 / 34
4044 18,56/ 22 39/ 44 18,56/ 22 34 /40 227 7,5
350 220
4060 22 /30 45 /59,6 22 /30 40/ 52 246 13
4075 30/ 837 60/ 74,9 30/37 52 /65 400 240 16
4089 37 /45 75/89,2 37 /45 65/77 280
450 255 €5
4103 45/ 55 91/103 45/ 55 77 /96
4140 55/75 112 /140 55/75 96/ 124
543 264 8€9 40
4168 75/90 150/ 168 75790 124 /156
4208 90 /110 180/ 208 90/ 110 156 /180
4250 110/ 132 216 / 250 110/ 150 180/ 240 700 312 420 80
4296 132 /160 260 / 296 150/ 185 240 / 302
4371 160 / 200 304 / 371 185/ 220 302 / 361
800 440 472 120
4389 200/ 220 371 /389 220/ 260 361 /414
4453 220/ 250 414 / 453 260 /300 414 / 477
4568 250/ 315 453 / 568 300/ 335 477 /515 1140 510 480 175

4675 315/ 355 605 /675 370 /450 590/ 720
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